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DESARMEMENT GENERAL ET COMPLET

Australie, Bahamas, Canada, Costa Rica, Danemark, Finlande, Japon,
Nepal, Norvege, Pologne, Tchécoslovaguie, Tunisie et Zaire : projet

de résolution révisé

Raprort de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique

L'Assemblée générale,

Reconnaissant que le danger d'une guerre nucléaire demeure une grave menace
pour la survie de 1'humanité,

Convaincue qu'un aspect important des efforts visant & &viter une guerre
nucléaire est de prévenir la prolifération des armes nucléaires ou autres dispositifs
nucléaires explosifs spécialement dans les régions du monde ol le maintien de la paix
et de la sécurité internationales est men=cé,

Rappelant sa résolution 31/189 D du 21 décembre 1976, dans laquelle elle a prié
1'Agence internationale de 1'énergie atomique d'accorder une attention particuliére
& son programme de travail dans le domaine de la non-prolifération, 4'examiner
attentivement toutes les suggestions pertinentes visant & renforcer le régime des
garanties qui lui ont &té présentées (notamment la communication du Gouvernement
finlandais reproduite dans le document A/C.1/31/6), et de faire rapport &
1'Assemblée générale lors de sa trente-deuxiéme session sur 1'état d'avancement de
ses travaux & ce sujlet,

Prenant acte du rapport annuel de 1'Agence internationale de 1'énergie
atomique pour 1976 (A/32/158),

Rappelant également sa résolution 31/75 du 10 décembre 1976 relative &
1'application des conclusions de la premiére Conférence des parties chargées de
l'examen du Traité sur la non-prolifération des armes nuclésires et les recommen-
dations, les propositions et les déclarations faites & cette conférence,
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Rappelant sa résolution 2373 (XXII) du 12 juin 1968, dans laquelle '
elle s'est felicit@e du Traité sur la non-prolifération des armes nucliaires et.a
exprimé l'espoir que les adhésions au Tra;té seraient aussi nombreuses que possible,

Notant que plus d'une centaine d'Etats sont actuellement parties au Traité sur
la non~prolifération des armes nucléaires,

Souli-smant qu'il importe pour les Etats dotés d'armes nucléaires parties
au Trait® sur la non-prolifération réagissent positivement - en participant,
comme prévu & l'article IV du Traité, & un &échange aussi large que possible
d'équipement, de matiéres premi3res et de renseignements scientifiques et
technologiques en vue des applications pacifiques de l'énergie nucléaire -
aux propositions et aux préoccupations des Etats qui ne sont pas dotés d'armes
nucléaires, en vue de faciliter 1l'adh&sion de tous ces Etats au Traité;

Notent &galement que la création de zones exemptes d'armes nucléaires dans
diverses régions du monde peut contribuer 3 empécher la prolifération des armes
nucléaires, ainsi qu'elle 1'a reconnu dans sa résolution 31/70 du 10 décembre 1976
relative 4 1'&tude compldte de la question des zones exemptes d'armes nucléaires
soug tous ses aspects,

Reconnaissant la nécessité d'assurer, sans discrimination, en vertu de
l'article IV du Trait& sur la non-prolifération des armes nucléaires et conformément
aux mesures prises pour encourager les utilisations pacifiques de 1l'énergie
atomique, la fourniture de techniques, de matidres et d'installations nucléaires
pour rénondre aux besoins mondiaux en énergie,

Notant les délibérations de la Conférence internationale sur 1'énergie
d'origine nucléaire et son cycle du combustible, tenue i Salzbourg en mai 1977,
sous les auspices de l'Agence internationale de 1l'énergie atomique, et de 1a
Conférence sur le transfert de la technique nucléaire, tenue i Persépolis en
avril 1977, lesquelles ont confirmé la contribution importante et grandissante
que l'Snergie nucléaire apportera 3 la satisfaction des besoins en énergie de
tous les pays, y compris les pays en développement,

Hotant &galement que la Conférence d'organisation, tenue a Vashington en
octobre 1977, afin d'entreprendre une éveluation internationale du cycle du
combustible nucléaire a reconnu que 1l'énergie nucléaire devrait étre rendue
largement utilisable 3 des fins pacifiques et que des mesures efficaces peuvent
et devraient &tre prises au niveau national et dans le cadre d'accords inter-
nationaux afin de réduire au minimum le risque de prolifération des armes
nucléaires, et que 1'&valuation ne compromettrait pas les politiques nationales du
cycle du comtustible ou les contrats et l2s accords de coopératicn internationaux
conclus en vue d'une application pacifique de 1'énergie nucléaire, 4 condition
que des mesures de garantie convenues soient appliquées,

Souhaitant vivement que la diss®mination et le développement accélérés de la
technique nucléaire n'accroissent pas le risque de prolifération des armes
nucléaires ou d'autres dispositifs nucléaires explosifs, et convaincue que

~ces deux objectifs ne sont pas contradictoires,

Soulignant & nouveau le rdle important que 1'Agence internationale de
1'€nergie atomique joue en favorisant la contribution de 1'énergie nucléaire au
progrés Ecouomique, compte tenu des besoins particuliers des pays en dév-loppement ,
et en appliquant des garanties dans 1'intérdt de la non-prolifération; /
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Notant que l'Agence internationale de 1l'€nergie atomique a fait de nouveaux
progrgs en matiére de garanties en prenant des mesures pour conclure avec les
Etats qui ne sont pas parties au Traité sur la non-prolifération, s'ils le désirent,
des accords universels et non discriminatoires relatifs aux garanties non moins
efficaces que ceux conclus entre 1'Agence internationale de 1'énergie atomique et
les Etats parties au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, en
continuant d'étudier le renforcement de ses garanties, en terminant cette annfe
une €tude sur la création de centres régionaux du cycle du combustible nuclaire et
en présentant un projet de convention de nature 3 assurer la protection physique
des matiéres nucléaires;

Convaincue que l'on pourrait réaliser des progrés analogues en explorant les
possibilités d'apporter une assistance accrue aux régions en développement du
monde,

1. Demande instamment & tous les Etats dotés d'armes nucléaires de s'efforcer
résolument

a) D'oceuvrer pour la cessation de la course aux armements nucléaires;
b) De prendre des mesures efficaces en vue du désarmement nucléaire;

c) De résoudre au plus tSt les problémes que pose encore la conclusion d'un
accord sur la cessation de toutes les explosions exp€rimentales d'armes nucléaires,
afin de progresser vers la réalisation de ces objectifs:

2. Souligne & cet &gard la responsabilité particulire incombant aux Etats
dotés d'armes nucléaires qui ont déji accepté des obligations internationales en
particulier en vertu de l'article VI du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires, en ce qui concerne la cessation de la course aux armements nucléaires
et la cessation des essais d'armes nucléaires, et considdre comme encourageants
les efforts récents entrepris 3 ces fins;

3. Souligne 1'importance d'efforts résolus, en particulier de la part des
Etats dotés d'armes nucl@aires, pour assurer la sécurité des Etats non dotés
d'armes nucléaires;

k., Réaffirme que tous les Etats ont le droit, comme prévu, entre autres,
dans 1'article IV du Traité sur le non-prolifération des armes nucl€aires,
d'acquérir et de développer l'énergie nucléaire 3 des fins pacifiques, compte tenu
de geranties effectives et non discriminatoires contre la prolifération des armes
nucléaires, et souligne la nécessité d'efforts accrus dans ce domaine, en
particulier pour ce qui est des besoins des pays et des régions en développement;

5. Reconnait l'importance de 1'assistance technique que fournit 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique aux pays et aux régions en développement
du monde, dans le cadre d'un systéme de garanties efficaces et complet, et
souligne la nécessité urgente d'efforts collectifs visant & un accroissement
sensible de cette assistance;
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6. Prie instamment les Etats qui ne sont pas parties au Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires d'y adhérer sans délai ou, 3 tout le moins,
d'accepter d'autres arrangements, comme l'application de garanties 4 1'ensemble
du cycle du combustible nucléaire qui fourniraient des assurances satisfaisantes
d la communauté internationale contre les dangers de la prolifération tout en
garantissant aux Etats intéressés le libre accés, sur une base non discriminatoire,
aux utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire:

T. Soulifne l'importance d'efforts collectifs pour &tudier des arrangements
satisfaisants pour la fourniture des combustibles et autres matiéres et installations
nucléaires nécessaires 3 la bonne exlcution et I l'efficacité de programmes
nationaux d'énergie nucléaire, sans compromettre les politiques nationales du cycle
du combustible ou les contrats et les accords de coopération internationaux
conclus en vue d'une application pacifique de 1'énergie nucléaire, d condition
que des mesures de garantie convenues soient appliquées;

8. Affirme solennellement les principes suivants

i) Les Ttats ne doivent pas utiliser des matidres ou des installations
nucléaires civiles pour la fabrication d'armes nucléaires,

ii) Tous les Etats ont le droit, conformfment au principe de 1'égalité
entre Etats souverains, de concevoir leurs programmes en vue de l'utilisation
vpacifique de la technologie nucléaire aux fins de progrés économiques et sociaux
conformes & leurs priorités, d& leurs intéréts et i leurs besoins et doivent pouvoir
se procurer, sen3 discrimination, et €tre libres d'acquérir des techniques et des
matiéres en vue de 1l'utilisation pacifique de 1'énergie nucléaire compte tenu de
garanties effectives et non discriminatoires contre la prolifération des armes
nucléaires;

9. Appuie énergiquement les efforts de 1'Agence internationale de 1l'énergie
atomique visant & accroitre l'efficacité de son systéme de garanties pour s'assurer
que les utilisations pacifiques de 1l'énergie nucléaire ne conduisent pas & la
prolifération des armes nucléaires ou d'autres explosifs nucléaires;

10. BReconnait la nécessité d'assurer adéquatement la protection physique des
matiéres, installations et transports nucléaires:

1l1. Prie l'Agence internationale de l'énergie atomique de continuer 3 examiner
la possibilit? de conclure un accord international sur une telle protection;

12. Avpuie la poursuite des travaux de l'Agence internationale de 1'2nergie
atomique sur la question des centres multinationaux du cycle du combustible et
d'un régime international de gestion du plutonium en tant que moyen possible de
promouvoir l'utilisation de 1'énergie atomique i des fins pacifiques et les
intéréts de la non-prolifération des armes nucléaires ou d'autres explosifs
nucléaires;

13. Prie 1'Agence internationale de l'énergie atomique de lui faire rapport

8 sa trentre-troisiéme session sur 1'8tet d'avancement de ses travaux dans ces
domaines.



